FFT SHORT ACTION STOCK - FFT STOCK FOR SA SPORTER CONTOUR
REMINGTON 700 GREENI/TAN

Utilizing an Aerospace monocoque shell, Flash Forged Technology eliminates
unnecessary internal weight. The result is an FFT-designed stock that is up to a
full pound lighter than traditionally manufactured carbon fiber composite rifle
stocks — creating a more consistent shooting foundation while reducing user
fatigue in the field. Flash Forged Technology is available exclusively on select
Christensen Arms firearms. For short action Rem 700 footprint only; Heavy or
Sporter contour profile barrel channel. Stock includes stainless steel pillars, and
sling studs.

Attributes

Name: FFT STOCK FOR SA SPORTER CONTOUR REMINGTON 700 GREEN/TAN
Manufacturer: CHRISTENSEN ARMS
Product no.: 430102945

Mfr. No.: 8100005902

Action Type: Short

Color: Green

Make: Remington

Material: Carbon Fiber

Style: Chassis

Weight: 1.125 Ibs

Delivery weight: 0.907kg

Shipping height: 711mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 152mm

UPC: 696528095651

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fiir den FFT SHORT ACTION
STOCK CHRISTENSEN ARMS FFT STOCK FOR SA
SPORTER CONTOUR REMINGTON 700 GREENI/TAN

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des FFT SHORT ACTION STOCK von Christensen Arms. Dieser
Gewehrschaft wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Schiel3basis zu bieten und gleichzeitig das Gewicht zu
reduzieren. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiR.

Lagern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fiir Kinder unzuganglich ist.

Befolgen Sie alle ¢rtlichen Gesetze und Vorschriften im Zusammenhang mit dem Besitz und der Verwendung
von Feuerwaffen.

®* Melden Sie unsichere Produkte und Vorfélle den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

®* Verwenden Sie den Gewehrschaft nur mit kompatiblen Gewehren (Remington 700 FuR3abdruck).

® Achten Sie darauf, dass der Schaft richtig montiert ist, um ein Verrutschen oder Lésen wéahrend der Nutzung
zu vermeiden.

® Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehdrteile (z. B. SlingStuds), um die Sicherheit zu gewahrleisten.

®* Vermeiden Sie den Kontakt mit extremen Temperaturen und Feuchtigkeit, da dies die Materialintegritat
beeintrachtigen kann.

® Tragen Sie bei der Nutzung stets geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Schutzbrille und Gehdérschutz.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation

® Entfernen Sie den alten Schaft von lhrem Gewehr gemaf3 den Herstelleranweisungen.

® Setzen Sie den neuen FFT SHORT ACTION STOCK auf das Gewehr und stellen Sie sicher, dass er
fest sitzt.

* Befestigen Sie die EdelstahlPfeiler und SlingStuds geman den beiliegenden Anleitungen.

® Uberpriifen Sie die Montage auf Stabilitat, bevor Sie das Gewehr verwenden.

2. Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass das Gewehr vor der Nutzung entladen ist.

® Fihren Sie vor jedem Schiel3en eine Sichtprifung des Gewehrschafts und der Verbindungselemente
durch.

® Achten Sie darauf, dass sich wahrend des Schiel3ens keine Personen oder Tiere in der Ndhe des
Schussfeldes befinden.

® Nach der Nutzung reinigen Sie den Schaft mit einem trockenen Tuch, um Schmutz und Feuchtigkeit zu
entfernen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Gewehrschaft gemal den o6rtlichen Vorschriften fur die Entsorgung von Kunststoffen und
Verbundmaterialien.

® Vermeiden Sie die Entsorgung in den normalen Hausmdill, um Umweltschaden zu verhindern.

® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Néhe.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Héndler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch regelmaRig die EU Safety Gate Plattform auf
Ruckrufupdates Uberprifen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig tberprift und aktualisiert werden sollten, um
sicherzustellen, dass sie den neuesten Sicherheitsstandards entsprechen.



FFT SHORT ACTION STOCK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for purchasing the FFT Short Action Stock designed for the Remington 700. This guide provides important
safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure safe and effective use of your product.

General Safety Guidelines

Ensure that the stock is compatible with your firearm before use.

Always handle your firearm with care, following all standard firearm safety protocols.
Keep the stock and firearm out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the stock regularly for any signs of damage or wear.

Do not modify the stock in any way, as this may compromise safety and performance.
Store the stock in a cool, dry place away from direct sunlight.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using the firearm equipped with this stock.
Ensure that the firearm is unloaded before attaching or detaching the stock.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Follow the manufacturer's guidelines for the firearm to which the stock is attached.

Avoid using the stock with ammunition that exceeds the specifications of your firearm.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation: Ensure your firearm is completely unloaded.
2. Attach Stock:
® Align the stock with the action of the Remington 700.
® |nsert the stainless steel pillars into the appropriate holes.
® Secure the stock using the provided hardware, ensuring all screws are tightened to the manufacturer's
specifications.
3. Check Stability: After installation, check to ensure the stock is securely attached and does not move.

Usage
® Always ensure the firearm is pointed in a safe direction.

® Confirm that the stock is functioning properly before each use.
® Regularly clean and maintain the stock to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the stock in accordance with local regulations.
® |f the stock is damaged or no longer needed, consider recycling materials where possible.
® Do not dispose of the stock in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or productrelated questions, please contact the manufacturer or visit their official website for
more information.

Thank you for following these safety instructions. Your adherence to these guidelines will help ensure a safe and
enjoyable experience with your FFT Short Action Stock.



Guide de Sécurité pour la Crosse FFT SHORT ACTION
STOCK CHRISTENSEN ARMS

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse FFT SHORT ACTION STOCK de Christensen Arms. Ce produit a été concu pour
améliorer votre expérience de tir tout en garantissant votre sécurité. Veuillez lire attentivement ce guide pour vous
familiariser avec les bonnes pratiques de sécurité lors de l'utilisation de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous que votre arme a feu est déchargée avant d'installer ou d'utiliser la crosse.
Ne laissez jamais une arme a feu sans surveillance, surtout autour d'enfants ou de personnes non formées.
® Vérifiez régulierement I'état de la crosse et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
® Suivez toutes les réglementations locales concernant le stockage et I'utilisation des armes a feu.
En cas d'accident ou de produit dangereux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez uniquement la crosse avec des armes a feu compatibles, spécifiguement le modéle a action courte
avec empreinte Rem 700.
Ne modifiez pas la crosse ou ses composants sans l'avis d'un professionnel.
Evitez d'utiliser la crosse dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.
Gardez la crosse propre et exempte de débris pour éviter des probléemes de fonctionnement.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de I'utilisation de l'arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Crosse :

Assurezvous que I'arme est déchargée.

Retirez I'ancienne crosse en suivant les instructions du fabricant.

Alignez la crosse FFT avec le récepteur de l'arme.

Fixez la crosse en utilisant les vis fournies, en veillant & ce qu'elles soient bien serrées, mais sans
forcer.

2. Utilisation de la Crosse :
® Positionnezvous confortablement avec l'arme.
® Ajustez la crosse pour un meilleur soutien et confort lors du tir.
® Vérifiez le point d'attache pour sangle et assurezvous qu'il est sécurisé avant de tirer.

3. Maintenance :

* Nettoyez régulierement la crosse avec un chiffon doux pour enlever la saleté et les résidus.
® |nspectez les piliers en acier inoxydable pour tout signe de corrosion ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas la crosse dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en carbone et des composants
en métal.

® Sila crosse est endommagée, contactez un professionnel pour des conseils sur le recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question concernant la sécurité de ce produit ou pour signaler un produit dangereux, veuillez contacter le
point de contact approprié dans votre région.

Merci de votre attention et de votre engagement envers la sécurité. Profitez de votre expérience de tir avec la crosse
FFT SHORT ACTION STOCK de Christensen Arms.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il Calcio FFT
Short Action Stock Christensen Arms

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio FFT Short Action Stock di Christensen Arms. Questo prodotto € progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro, ma & fondamentale utilizzarlo in modo sicuro e responsabile. Questa guida
fornisce informazioni essenziali per garantire un uso sicuro del prodotto, seguendo le normative della
Regolamentazione Generale sulla Sicurezza dei Prodotti (GPSR) dell'UE.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Controlla regolarmente il sito della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti su richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il calcio sia correttamente installato prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danni o usura.

Evita di utilizzare il calcio in condizioni meteorologiche avverse.

Non modificare il calcio in alcun modo; eventuali modifiche possono compromettere la sicurezza.
Indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali e tappi per le orecchie, durante l'uso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio

Assicurati che la tua arma sia scarica e sicura prima di iniziare l'installazione.

Rimuovi il calcio esistente seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il calcio FFT Short Action Stock sulla tua arma in modo che si adatti correttamente.
Fissa il calcio utilizzando i pilastri in acciaio inossidabile forniti.

Controlla che tutti i collegamenti siano saldi e privi di giochi.

2. Uso del Calcio
® Posiziona la tua arma in una posizione di tiro sicura.

® Assicurati che il calcio sia ben saldo e che tu abbia una presa salda prima di sparare.
® Segui sempre le norme di sicurezza per l'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il calcio in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti e i materiali pericolosi.
® Non gettare il calcio nell'ambiente; considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.
® Contatta le autorita locali per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per assistenza, si prega di contattare il produttore o visitare il
sito web ufficiale.

Grazie per aver letto questa guida. La tua sicurezza € la nostra priorita. Utilizza il Calcio FFT Short Action Stock in
modo responsabile e sicuro.



Turvallisuusohjeet: FFT SHORT ACTION STOCK
CHRISTENSEN ARMS

Johdanto

Tervetuloa FFT SHORT ACTION STOCK CHRISTENSEN ARMS tukin kayttdohjeeseen. Tama opas on laadittu
varmistamaan tuotteen turvallinen ja tehokas kayttd. Se sisaltaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muuta
hyddyllista tietoa. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain lyhyen toiminnan Rem 700 jalustalle.

Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja kunnossa ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai sen osat puuttuvat.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja m&arayksia, jotka koskevat aseiden kayttoa ja sailyttdmista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kéayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, kun kaytat asetta.
Varmista, ettd ampumaalue on turvallinen ja etta ei ole esteité tai ihmisia ampumaalueella.
Ala osoita asetta kohti mitaan, mit4 et aio ampua.

Tarkista aina, ettéd ase on tyhjennetty ennen tukin kiinnittdmista tai irrottamista.

Ala muokkaa tai muuta tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana.
® |ue valmistajan ohjeet huolellisesti.

2. Asennus

® [rrota vanha tukki aseesta.

® Kiinnitd uusi FFTtukki paikoilleen seuraamalla valmistajan ohjeita.

® Varmista, etté tukki on tiukasti kiinni ja etté kaikki ruuvit ovat kunnolla kiristettyja.
3. Kaytto

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kayttoa.

® Testaa tukin toiminta ennen ampumista varmistaaksesi, ettd se on kunnolla asennettu.
® Kayta tukin tarjoamaa tukea ampumisen aikana.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti, ottaen huomioon paikalliset maaraykset.
* Al4 heita tuotetta tavalliseen roskakoriin, vaan vie se asianmukaiseen kierratyspisteeseen tai vaarallisten
jatteiden keraykseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuottajaan tai myyjaan. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot,
kuten tuotteen malli ja sarjanumero.

Huomautus



Tama tuote on suunniteltu kaytettévéksi ainoastaan aikuisille. Varmista, etta kaikki kayttajat ovat saaneet
asianmukaisen koulutuksen aseiden kasittelyssa ja turvallisuudessa.

Yhteenveto

FFT SHORT ACTION STOCK CHRISTENSEN ARMS tukki on suunniteltu tarjoamaan erinomaista suorituskykya ja

mukavuutta. Noudata aina tdssa oppaassa annettuja turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
kayton.



